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Witamy!

Wprowadzenie

Monitor MDRC-1219 to 19-calowy, jednomegapikselowy kolorowy monitor LCD przeznaczony do
przegladania obrazéw medycznych, o rozdzielczosci SXGA (1280*1024) i proporcjach 5:4. Monitor nie jest
przeznaczony do diagnostyki.

Dostepne sg 4 wersje:

MDRC-1219: wersja standardowa

« MDRC-1219 TS: wersja wyposazona pojemnosciowy ekran dotykowy

MDRC-1219 HB: wersja o wysokiej jasnosci

- MDRC-1219 HB TS: wersja 0 wysokiej jasnosci wyposazona w pojemnosciowy ekran dotykowy

Ostrzezenia, przestrogi, uwagi i porady

Dostepne sg cztery poziomy informacji ostrzegawczych i doradczych, ktére mogg by¢ uzyte w tym
przewodniku uzytkownika. W kolejnosci malejgcej istotnosci sg to:

1 OSTRZEZENIE: Opisuje zagrozenia lub niebezpieczenstwa, ktére mogg doprowadzi¢ do obrazen
* lub $mierci.

PRZESTROGA: Opisuje zagrozenia, ktére mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Zawiera dodatkowe informacje na dany temat.

Zawiera dodatkowe porady na dany temat.

O
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Witamy!

1.1 Zawartos¢ opakowania

Informacje ogodlne

*  Monitor MDRC-1219

* 1x kabel USB

* 1 x kabel wideo DisplayPort

» zestaw przewoddw sieciowych (w zaleznosci od regionu eksploataciji)
* 1x przewodnik uzytkownika

* 1x pltyta CD zawierajgca oprogramowanie MediCal QAWeb Agent i przettumaczone wersje przewodnika
uzytkownika

Niniejszy przewodnik uzytkownika dostepny jest w innych jezykach na stronie
www.barco.com/support

Zachowac oryginalne opakowanie. Zostato ono zaprojektowane specjalnie dla tego monitora i
stanowi idealne zabezpieczenie na czas transportu i przechowywania.

1.2 Oméwienie produktu

Przéd

e ——

Obraz 1-1: MDRC-1219i MDRC-1219 TS Obraz 1-2: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

1. Stojak monitora
2. Pokretto
*  Wecisnij dtugo (5 sekund)
- aby przetgczy¢ monitor w tryb gotowosci
»  Wocisnij krotko
- aby wyjs¢ z trybu gotowosci
- aby aktywowaé menu ekranowe
- aby potwierdzi¢ wybor menu ekranowego
e Obré¢ w prawo
- aby przewing¢ w dét menu ekranowego
- aby zwiekszy¢ wartosci w menu ekranowym

e Obrécwlewo
- aby przewingé w gére menu ekranowego

6 K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219



Witamy!

- aby zmniejszy¢ wartosci w menu ekranowym
3. Przedni czujnik (tylko dla MDRC-1219 i MDRC-1219 TS)

4. Dioda LED stanu zasilania
*  Wyt.: Monitor nie jest zasilany, lub jest wtaczony, ale funkcja diody LED zasilania w menu ekranowym
(zob. “Dioda LED stanu zasilania”, strona 15)

+  Swieci na zielono: Monitor dziata
» Miga na zielono: Monitor przechodzi w tryb gotowosci
+  Swieci na pomaranczowo: Monitor w trybie gotowo$ci

Tyt

Obraz 1-3: MDRC-1219i MDRC-1219 TS
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Witamy!

O 660 0 ©6 0 O

Obraz 1-4: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

Gniazdo blokady zabezpieczajgcej Kensington

Ztacze odbiorcze USB-B 2.0

Ztacza nadawcze USB-A 2.0 (2x dla MDRC-1219 i MDRC-1219 TS)
Wejscie wideo DisplayPort

Styk uziemienia

Wejscie wideo DVI-I

Wejscie zasilania 100 - 240 V napiecia przemiennego (IEC C14)
Zacisk do prowadzenia kabli z regulacjg wysokosci

Otwory na sruby mocujgce VESA 100 mm (4x)

©oNoO RN
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Instalacja

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem i obstugg monitora nalezy przeczytaé wszystkie wazne
informacje dotyczgce bezpieczehstwa. Nalezy zapozna¢ sie z dedykowanym rozdziatem w tym
przewodniku uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Montaz sprzetu wymaga specjalistycznej wiedzy. Wszystkie urzadzenia oraz

]
O peing konfiguracje nalezy przetestowac przed rozpoczeciem eksploatacji.
1 PRZESTROGA: Po zamontowaniu monitora w systemie medycznym nalezy zaja¢ sie mocowaniem

wszystkich przewodow, aby unikngé niepozgdanego odtgczenia.

PRZESTROGA: Monitor nie jest przeznaczony do sterylizaciji.

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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Instalacja

2.1 Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabli
Podtgcz jedno lub kilka zrédet wideo do odpowiednich wejsé wideo. Do tego celu uzyj odpowiednich kabli

wideo.
Zrédto wejécia, ktdre bedzie wy$wietlane mozna wybraé za pomocg menu ekranowego (zob. “Wybér zrédta

wejscia”, strona 16).

Obraz 2-1: MDRC-1219i MDRC-1219 TS Obraz 2-2: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

2. Podtacz ztgcze odbiorcze USB do ztgcza hosta USB w komputerze PC, aby korzysta¢ z oprogramowania
QAWEeb lub innych ztgczy nadawczych USB monitora (np. w celu podigczenia klawiatury, myszy lub innych

urzgdzen peryferyjnych).

0 /LDDD

Obraz 2-3: MDRC-1219i MDRC-1219 TS Obraz 2-4: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

3. Podigcz wejscie zasilania do uziemionego gniazdka sieciowego.

©
\ ) | - =

Obraz 2-5: MDRC-1219i MDRC-1219 TS Obraz 2-6: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

4. Jezeli jest to konieczne dla danego zastosowania, nalezy uziemi¢ MDRC-1219, podtgczajgc styk uziemienia
do uziemionego gniazdka za pomocg zo6ttego/zielonego przewodu AWG18 (maksymalna dopuszczalna

dtugos¢ przewodu zgodnie z wymogami przepiséw krajowych).

10 K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219



Instalacja
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Obraz 2-7: MDRC-1219 i MDRC-1219 TS Obraz 2-8: MDRC-1219 HB i MDRC-1219 HB TS

Poprowadz wszystkie kable przez dostarczony zacisk do prowadzenia kabli, znajdujacy sie z tytu stojaka
monitora.

2.2 Regulacja pozycji monitora

Regulacja pozycji monitora
Mozna bezpiecznie wychylaé, obracac¢, podnosi¢ i opuszczaé monitor stosownie do potrzeb.

,,

@%/J

Obraz 2-9

OSTRZEZENIE: Monitor musi znajdowaé sie w najwyzszym potozeniu, zanim bedzie go mozna
prawidiowo obrécié.

Standardowa orientacja wejscia wideo to orientacja pozioma. W przypadku uzywania monitora w
orientacji pionowej nalezy upewni¢ sie, Ze orientacja wejscia wideo zostata zmieniona za pomoca
ustawien ekranu w komputerze.

2.3 Montaz zgodnie ze standardem VESA

Montaz monitora na ramieniu VESA
Panel monitora, standardowo mocowany na stojaku, jest kompatybilny ze standardem VESA 100 mm.

1. Odkre¢ cztery Sruby mocujgce, aby odigczy¢ panel od stojaka.

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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Instalacja

Obraz 2-10

2. Uzyj 4 srub M4, aby przymocowac panel do ramienia zatwierdzonego przez VESA. Podczas doboru
dtugosci srub nalezy stosowac sie do ponizszej zasady:
° Lmin_=T+W+8mm
° Lmaks_=T+W+14mm

Lmin

Lmax

Obraz 2-11
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Obstuga

3.1 Zalecenia dotyczace codziennej obstugi

Optymalizacja zywotnosci monitora

Poprzez wigczenie systemu zarzgdzania energig monitora (Display Power Management System — DPMS)
mozna zoptymalizowaé jego zywotnos¢, dzieki automatycznemu wytgczaniu podswietlenia, gdy monitor nie
jest uzywany przez okreslony czas. Domysinie system DPMS jest wigczony na monitorze, ale musi zosta¢
aktywowany réwniez na stanowisku roboczym. Nalezy w tym celu wejs¢ do ,Witasciwosci opcji zasilania” na
panelu sterowania.

Barco zaleca, aby system DPMS aktywowat sie po 20 minutach bezczynnosci.

Uzywanie wygaszacza ekranu w celu unikniecia wypalenia obrazu

Przedtuzajgce sie wyswietlanie na ekranie LCD tej samej zawartosci moze skutkowaé wypaleniem obrazu na
ekranie.

Mozna tego zjawiska unikng¢ catkowicie albo w znaczgcy sposéb ograniczyé jego oddziatywanie,
wykorzystujgc wygaszacz ekranu. Wygaszacz ekranu mozna aktywowaé¢ w oknie ,\Wiasciwosci monitora”
stanowiska roboczego.

Barco zaleca, aby wygaszacz ekranu aktywowat sie po 5 minutach bezczynnos$ci. Na wygaszaczu
ekranu powinny by¢ wyswietlane ruchome obiekty.

(&

Aby zapobiec wypalaniu statycznych elementéw obrazu podczas pracy nad tym samym obrazem lub nad
aplikacjg ze statycznymi elementami obrazu nieprzerwanie przez kilka godzin (wéwczas wygaszacz ekranu
nie aktywuje sie), nalezy zmienia¢ regularnie obraz.

Rozumienie technologii pikselowej

Monitory LCD dziatajg z wykorzystaniem technologii pikselowej. W tolerancjach produkcyjnych wyswietlaczy
LCD miesci sie pewna liczba pikseli, ktére albo pozostajg zawsze ciemne, albo stale sie $wiecg, co nie
wptywa na parametry produktu. W celu zapewnienia najwyzszej jakosci swoich produktow firma Barco stosuje
bardzo restrykcyjne kryteria selekcji paneli LCD.

Wiecej informacji na temat technologii LCD oraz wadliwych pikseli mozna znalez¢ w specjalnej
broszurze, dostepnej pod adresem www.barco.com/healthcare.

&~

Maksymalizowanie korzysci wynikajacych z zapewnienia jakosci
Ustuga QAWeb gwarantuje optymalng i stabilng jakos¢ obrazu w kazdej prywatnej placowce.

Przedni czujnik monitora MDRC-1219 wspodipracuje z ustugg QAWeb w celu zapewnienia jednolitego obrazu
przez caty czas. Automatycznie stabilizuje on obraz od chwili wigczenia monitora. Ponadto, ustuga QAWeb
oferuje natychmiastowg informacje o stanie monitora.

3.2 Przetgczanie w tryb gotowosci

Informacje

*  Wecisnij pokretto na dtugo (5 sekund), aby przetgczy¢ monitor w tryb gotowosci
* Wocisnij pokretto na krotko (1 sekunda), aby wyjs¢ z trybu gotowosci i aktywowaé monitor

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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3.3 Uzywanie menu ekranowego

Aby otworzy¢ menu ekranowe

Nacisnij pokretto na krétko podczas normalnej pracy, aby otworzy¢é menu ekranowe. JeSli pokretto jest
zablokowane, nalezy je najpierw odblokowa¢ w sposob opisany w sekcji “Blokowanie/odblokowywanie
pokretta”, strona 15.

W lewym gorny roku ekranu wyswietlone zostanie gtbwne menu ekranowe. Jesli zadne czynnosci nie zostang
wykonane w ciggu 20 sekund, menu ekranowe ponownie zniknie (a klawiatura zostanie zablokowana, jesli
jest wigczona).

Aby nawigowaé po menu ekranowym

*  Obro¢ pokretto (w lewo) w prawo, aby przewijac przez rézne strony menu oraz aby zmienia¢ wartosci w
celu dokonania wyboru.
» Nacisnij pokretto, aby przej$¢ do podmenu lub potwierdzi¢ dokonane regulacje i wybory.

3.4 Dioda LED stanu zasilania

Informacje ogodlne

Stan zasilania monitora wskazany jest za pomoca diody LED z przodu monitora. Ponizej znajduje sie przeglad
réznych trybéw koloru diody LED:

«  Wytagczona: Wylgczony

- Swieci na zielono*: Dziata

* Miga na zielono*: Przejscie w tryb gotowosci

+  Swieci na pomaranczowo: W trybie gotowosci

* To domysine zachowanie mozna zmieni¢, aby dioda LED stanu zasilania byta wytgczona, gdy monitor jest
wigczony, lub gdy przechodzi w tryb gotowosci.

Aby zmieni¢ zachowanie diody LED stanu zasilania
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Regulacja > Ustawienia.

Przejdz do podmenu Dioda LED stanu zasilania.

Zmien zachowanie diody LED stanu zasilania stosownie do potrzeb i potwierdz.

3.5 Blokowanie/odblokowywanie pokretta

Informacje

Aby unikngé niepozgdanej lub przypadkowej aktywacji pokretta, mozna wtgczy¢ mechanizm blokowania. Ten
mechanizm automatycznie zablokuje klawiature, z wyjatkiem korzystania z menu ekranowego.

Aby zablokowaé pokretto

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. Przejdz do menu Regulacja > Ustawienia > Blokowanie klawiatury.
3. Wigcz lub wytgcz blokade klawiatury.

4. Wyjdz z menu ekranowego, aby aktywowaé wybrang opcje.

Aby odblokowac¢ pokretto

Podczas normalnej pracy obré¢ pokretto w lewo i przytrzymaj przez 5 sekund, az wyswietlony zostanie
komunikat Menu ekranowe odblokowane.

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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3.6 Wybor zrédta wejscia

Informacje o wyborze zrédta wejscia

Do monitora MDRC-1219 mozna podtgczy¢ wiele wejs¢ wideo. Przetgczanie pomiedzy réznymi wejsciami
mozna z tatwoscig wykonac za pomocg menu ekranowego.

Wybieranie zrédta wejscia

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. Przejdz do menu Wybdr wejscia.
3. Wybierz jedno z dostepnych zrédet wejscia i potwierdz.

3.7 Regulacja jasnosci

Regulacja jasnosci
1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. Przejdz do menu Regulacja > Jasnosc.
3. Ustaw zgdang wartos¢ jasnosci i potwierdz.

3.8 Przestrzen koloru sRGB

Informacje o przestrzeni koloru sRGB

Przestrzen koloru sRGB fgczy funkcje wyswietlania i wybdr punktu bieli i przeznaczona jest w celu
dopasowania do typowych warunkéw wyswietlania w domu i biurze. Jest szeroko stosowana w wigkszosci
zastosowan komputerowych.

N Po wybraniu ustawienia sSRGB, opcje Funkcja wyswietlania i Punkt bieliw menu Regulacja zostang
wytgczone.

Aby wybraé przestrzen koloru sRGB
Wyswietl gtdwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Regulacja.

Wybierz sRGB i potwierdz.

3.9 Ustawienia zadane QAWeb

Informacje o ustawieniach zadanych QAWeb

Funkcja wyswietlania, wybér punktu bieli oraz warunki jasnosci otoczenia dla monitora mozna zastosowac¢ za
pomoca aplikacji MediCal QAWeb.

Po wybraniu ustawienia QAWeb, opcje Funkcja wyswietlania i Punkt bieli w menu Regulacja
zostang wytgczone.

Aby wybra¢ ustawienia zadane QAWeb

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Regulacja.

Wybierz QAWeb i potwierdz.
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Zanim ustawienia zadane QAWeb beda mogty zosta¢ zastosowane, nalezy podtgczy¢ port
odbiorczy USB monitora do komputera PC z zainstalowanym oprogramowaniem QAWeb.

3.10 Funkcje wyswietlania

Wybdr funkcji wyswietlania jest wytaczony, gdy wybrano ustawienie sSRGB lub QAWeb w menu
Regulacja.

Informacje o funkcjach wyswietlania

Natywne, nieskorygowane panele bedg wyswietla¢ wszystkie poziomy szarosci/koloru ze skokami jasnosci,
ktére nie sg optymalne do przekazywania istotnych informacji diagnostycznych. Badania jednak pokazujg, ze
w przypadku obrazéw medycznych niektdre obszary skali szarosci/koloru obrazu zawierajg wiecej informaciji
diagnostycznych niz inne. W reakcji na te wyniki badan wprowadzono funkcje wyswietlania. Funkcje te
powodujg uwypuklenie tych obszaréw zawierajgcych wazne informacje diagnostyczne, poprzez korekte
natywnego zachowania panelu.

Ponizej wymieniono funkcje wyswietlania dla monitora MDRC-1219:

* Natywna: W przypadku wybrania ustawienia Natywna, natywne zachowanie panelu nie bedzie
korygowane.

*  Gamma 1.8 Iub 2.2: Wybierz jedng z tych funkcji wyswietlania, gdy monitor ma zastgpi¢ monitor CRTo
gammie odpowiednio 1.8 lub 2.2.

*  DICOM: DICOM (Digital Imaging and Communications in Medicine) to miedzynarodowy standard,
opracowany w celu poprawy jakosci i komunikacji cyfrowych obrazéw w radiologii. W skrécie funkcja
wyswietlania DICOM powoduje lepsze zobrazowanie skali szarosci w obrazach. Firma Barco zaleca
wybieranie funkcji wyswietlania DICOM w wiekszosci zastosowan, w ktérych wyswietlane sg obrazy
medyczne.

Funkcja wyswietlania DICOM dotyczy kompensaciji jasnosci otoczenia (ALC) i uwzglednia jasnos$¢
otoczenia w pomieszczeniu odczytu. Ponizej przedstawiono dostepne opcje pomieszczenia odczytu:
- Ciemnia: Wybiera funkcje kalibracji DICOM, zoptymalizowang do warunkéw ciemni (0-50 Lux)

- Biuro: Wybiera funkcje DICOM, zoptymalizowang do warunkéw biurowych (51-250 Lux)

- Sala operacyjna: Wybiera funkcje DICOM zoptymalizowang do warunkéw sali operacyjnej (251-500
Lux)

Ustawienia wyswietlacza nalezy dopasowa¢ do wymagan zwigzanych z oprogramowaniem
wizualizacyjnym. W przypadku watpliwo$ci nalezy skontaktowacé sie z dostawcag oprogramowania
wizualizacyjnego.

Wybieranie funkcji wyswietlania
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Regulacje > Funkcja wyswietlania.

Wybierz jedng z dostepnych funkcji wyswietlania i potwierdz.
3.11 Wybor punktu bieli
Wybér punktu bieli jest wytgczony, gdy wybrano ustawienie sSRGB lub QAWeb w menu Regulacja.

Informacje o wyborze punktu bieli

To ustawienie umozliwia zmodyfikowanie punktu bieli monitora, uzywanego jako punkt odniesienia do
wyswietlania wszystkich pozostatych koloréw.

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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Ponizej wymieniono ustawienia punktu bieli dostepne dla monitora:

» Natywna: Natywna, niezmodyfikowana temperatura koloru panelu LCD.
* Bluebase: Symulacja temperatury koloru kliszy Bluebase.
* Clearbase: Symulacja temperatury koloru kliszy Clearbase.
*  Programowany: W przypadku wybrania tego ustawienia, w osobnych podmenu bedzie mozna recznie
dostosowa¢ wzmocnienie sygnatu wideo dla kanatu koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego.
Wybér punktu bieli
1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. Przejdz do menu Regulacja > Punkt bieli.

3.  Wybierz jeden z dostepnych punktéw bieli i potwierdz.

3.12 Ustawienia wideo analogowego

Ponizsze ustawienia sg dostepne tylko wtedy, gdy wybrane jest Zrédto wejscia wideo analogowego
(DVI-A).

Informacje o ustawieniach wideo analogowego
Gdy zrodio wejscia wideo analogowego jest aktywne, dostepnych jest kilka ustawieh wideo analogowego:

» Automatyczna regulacja: Ustawienie wideo analogowego bedzie regulowane automatycznie

* Geometria: Pozwala na reczng regulacje ustawien geometrii wideo analogowego (czestotliwos¢ zegara,
faza zegara, pozycja w poziomie, pozycja w pionie)

* Poziom: Pozwala na reczng regulacje pozioméw kontrastu i jasnosci wideo analogowego

Regulacja ustawien wideo analogowego

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
2. Przejdz do menu Regulacja > Analogowe.

3. Wyreguluj jedno z dostepnych ustawien wideo analogowego, stosownie do potrzeb.

3.13 Tryb oszczedzania energii

Informacje o trybie oszczedzania energii

Wiaczenie trybu oszczedzania energii w monitorze MDRC-1219 pozwoli na zoptymalizowanie okresu
eksploatacji monitora poprzez automatyczne wytgczanie podswietlania w sytuacji, w ktorej przez okoto 10
sekund nie zostanie wykryty zaden sygnat wideo.

Wiaczanie/wytaczanie trybu oszczedzania energii

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Regulacja > Ustawienia.

Przejdz do podmenu Oszczedzanie energii.

w0 D

Wybierz Wtgcz lub Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.
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3.14 Jezyk menu ekranowego

Informacje o jezyku menu ekranowego

Domysinie menu ekranowe wyswietlane jest w jezyku angielskim. Jednakze mozna ustawi¢ szereg innych
jezykéw dostepnych dla menu ekranowego monitora MDRC-1219.

Wybor jezyka menu ekranowego

Wyswietl gtdbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Regulacje > Ustawienia.
Przejdz do podmenu Jezyk menu ekranowego.

Wybierz jeden z dostepnych jezykéw.

3.15 Orientacja menu ekranowego

Informacje o orientacji menu ekranowego

Orientacje menu ekranowego mozna zmieni¢, aby dopasowac do orientacji monitora (poziomo lub pionowo).

Aby zmieni¢ orientacje menu ekranowego
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Regulacje > Ustawienia.
Przejdz do podmenu Orientacja menu ekranowego.

Wybierz Poziomo lub Pionowo stosownie do potrzeb i potwierdz.

3.16 Resetowanie do ustawien fabrycznych

Informacje o resetowaniu do ustawien fabrycznych

Resetowanie do ustawien fabrycznych pozwala na catkowite przywrécenie oryginalnych ustawienh fabrycznych
monitora.

Wykonywanie resetowania do ustawien fabrycznych

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
PrzejdZz do menu Regulacja > Ustawienia.
Przejdz do podmenu Resetowanie do ustawien fabrycznych.

Wybierz Tak lub Nie stosownie do potrzeb i potwierdz.

3.17 Ekran dotykowy

Informacje dotyczace ekranu dotykowego

Dotyczy to wytacznie opcji MDRC-1219 TS i MDRC-1219 HB TS.

» Ekran dotykowy tgczy sie przez USB.

*  Windows 7, 8 i 10: automatyczna instalacja sterownika.

*  Windows XP: wymaga recznej instalacji sterownika WinXP i obstuguje wytacznie zachowanie
jednodotykowe.
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* Nie jest wymagana kalibracja.
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Konserwacja

4.1 Planowane czynnosci konserwacyjne

Informacje

Monitor MDRC-1219 nie wymaga przeprowadzania planowanych czynnosci konserwacyjnych lub kalibracji.
Zalecamy uzycie ustugi QAWeb przy domysinych testach firmy Barco i czestotliwosciach w celu kalibraciji i
zatrzymania monitora, bgdz jego zwrot do zatwierdzonego przez firme Barco przedsiebiorstwa zajmujgcego
sie konserwacjg. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z firmg Barco Healthcare.

4.2 Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtgczyé kabel zasilajgcy od wejscia
zasilania sieciowego.

PRZESTROGA: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ani nie zarysowac przedniej szyby lub panelu LCD.
Nalezy zwraca¢ uwage na pierscionki i inng bizuterie i nie naciska¢ zbyt mocno przedniej szyby lub
panelu LCD.

PRZESTROGA: Nie nanos i nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na monitor, poniewaz nadmiar ptynu
moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne znajdujgce sie wewnatrz. Ptyn nalezy nanosi¢ na szmatke
do czyszczenia.

Czyszczenie monitora

Przeczys¢ monitor za pomocg gabki, szmatki do czyszczenia lub miekkiej chusteczki, lekko nawilzonej
popularnym $rodkiem do czyszczenia urzgdzen medycznych. Przeczytaj i przestrzegaj wszelkich instrukgji
podanych na etykietach produktu do czyszczenia. W przypadku watpliwosci na temat mozliwosci uzycia
danego produktu nalezy uzy¢ zwyktej wody.

Mozliwe $rodki czyszczace:

*  70% alkohol izopropylowy

*  1.6% wodny amoniak

*  Cidex® (2.4% roztwor aldehyd glutarowy)

* 10% podchloryn sodowy (wybielacz)

» ,Zielone mydto” (USP)

* 0.5% chlorheksydyna w 70% alkoholu izopropylowym.
» Podobne do ptynu do czyszczenia optyki Cleansafe®

Nie wolno stosowaé nastepujacych produktow:

* Alkoholu/rozpuszczalnika o stezeniu > 70%

* Mocnych zasad, mocnych rozpuszczalnikéw

*  Kwasow

« Detergentéw zawierajgcych fluor

» Detergentéw zawierajgcych amoniak o stezeniu > 1.6%
* Detergentow ze srodkami sciernymi

*  Welny stalowej

* Gabek ze srodkami sciernymi

* Ostrzy stalowych

* Materiatéw z niémi stalowymi
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5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zalecenia ogélne

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj instrukcje dotyczgce bezpieczenhstwa i instrukcje obstugi.
Zachowaj instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Stosuj sie do wszelkich ostrzezen pojawiajgcych sie na urzadzeniu i w instrukciji obstugi.

Przestrzegaj instrukcji podczas uzytkowania i eksploatacji.

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie wolno zdejmowaé pokrywy.

Wewnatrz nie a zadnych czesci podlegajgcych serwisowaniu. Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Modyfikacje urzadzenia

Nie nalezy modyfikowac¢ niniejszego sprzetu bez upowaznienia producenta.

Typ zabezpieczenia (elektrycznego):

Monitor z wewnetrznym zasilaczem: urzadzenie klasy |

Stopien bezpieczenstwa (mieszanina tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych):

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w sgsiedztwie mieszaniny tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych z
tlenem lub tlenkiem dwuazotu.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy stezenie tlenu w powietrzu przekracza 25%.

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do sprawowania opieki na pacjentem.

* Urzadzenie jest przede wszystkim przeznaczone do uzytkowania w placéwce opieki zdrowotnej, w
miejscach, gdzie kontakt z pacjentem jest mato prawdopodobny (nie jest to urzgdzenie majgce kontakt z
ciatem pacjenta).

» Sprzet nie powinien by¢ stosowany ze sprzetem do podtrzymywania zycia.

» Uzytkownik nie powinien jednoczes$nie dotykac sprzetu ani jego portow sygnatow wejsciowych (SIP)/
portéw sygnatéow wyjsciowych (SOP) i pacjenta.

Zastosowania krytyczne

W przypadku zastosowan krytycznych zalecamy, aby zapasowy monitor byt dostepny do natychmiastowego
uzycia.

Uzycie elektrycznych nozy chirurgicznych

Pomiedzy generatorem elektrochirurgicznym a innym sprzetem elektronicznym (takim jak monitory) nalezy
zachowa¢ mozliwie najwiekszg odlegtos¢. Aktywny generator elektrochirurgiczny moze powodowac jego
zaktocenia oraz moze negatywnie wptywac na dziatanie monitora.

Podtaczenie zasilania — Sprzet z wewnetrznym zasilaczem

* Ten sprzet musi by¢ uziemiony.
* Wymagania w zakresie zasilania: sprzet musi by¢ zasilany zmiennym napieciem sieciowym.
» Sprzet przeznaczony jest do pracy ciggte;.

Chwilowe przepiecie
Aby w petni odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka sieciowego.
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Potfaczenia

Wszelkie potgczenia zewnetrzne z innymi urzgdzeniami peryferyjnymi muszg by¢ zgodne z wymaganiami
klauzuli 16 normy IEC60601-1 wyd. 3 lub tabeli BBB.201 normy IEC 60601-1-1 dotyczgcej medycznych
systemow elektrycznych.

Aby zachowaé zgodnosé z przepisami dotyczgcymi EMC, do podtaczania urzadzenh peryferyjnych nalezy uzy¢
ekranowanych przewododw interfejsu.

Przewody zasilajace:

* Europa: przewdd HOSVV-F lub HO5VVH2-F PVC z odpowiednig wtyczkg EU.
USA i Kanada: nalezy uzy¢ zestawu przewodéw ,klasy szpitalnej” z odpowiednimi instrukcjami
wskazujgcymi, ze niezawodnos$¢ uziemienia mozna uzyskac tylko, gdy sprzet jest podigczony do
odpowiedniego gniazdka do wytgcznego uzytku szpitalnego lub klasy szpitalnej. Niniejsze instrukcje
nalezy umiesci¢ na sprzecie lub na przewodzie zasilajgcym.

» Nie przecigzaj gniazdek $ciennych ani przediuzaczy, gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

» Zabezpieczenie przewodoéw zasilajgcych: przewody zasilajgce powinny byé tak poprowadzone, aby nie
chodzono po nich ani aby nie zostaty przytrzasniete przez przedmioty potozone na nich lub w poprzek
nich; nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na miejsca przy wtyczkach i gniazdkach.

*  Przewdd zasilajgcy powinien byé zawsze wymieniany przez wyznaczonego operatora.
* Nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktéry odpowiada napieciu sieciowemu i ktéry zostat zatwierdzony i
jest zgodny z normami bezpieczenstwa, obowigzujgcymi w danym kraju.

Prawidlowe uziemienie

Prawidtowe uziemienie mozna uzyskaé¢ wytacznie wtedy, gdy sprzet jest podigczony do odpowiedniego
gniazdka.

Ptyny i wilgo¢
Nie wolno naraza¢ monitora na dziatanie ptynéw ani wilgoci.

Nie wolno uzywa¢ monitora w poblizu wody, np. wanny, zlewu, basenu, zlewu kuchennego, balii lub w
wilgotnej piwnicy.

Sprzet jest zgodny z klasg IP20.

Kondensacja wilgoci

Nie nalezy uzywaé monitora w miejscach, w ktérych temperatura i wilgotno$¢ zmienia sie gwattownie, a takze
nalezy unika¢ narazania na bezposrednie podmuchy zimnego powietrza z klimatyzatora.

Moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na powierzchni lub wewnatrz urzadzenia, badZz pozostania wilgoci
wewnatrz ptyty ochronnej; nie oznacza to awarii produktu, ale moze doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora.

Jesli dojdzie do kondensaciji, nalezy pozostawi¢ monitor odtgczony do czasu zniknigecia kondensaciji.

Wentylacja

Nie wolno przykrywaé ani blokowaé Zadnych otworéw wentylacyjnych w obudowie zestawu. Podczas
montazu urzagdzenia w szafie lub innym zamknietym miejscu nalezy zwréci¢ uwage na zachowanie
niezbednej odlegtosci miedzy monitorem i $ciankami szafki.

Instalacja

Pot6z urzgdzenie na ptaskiej, solidnej i nieruchomej powierzchni, ktéra moze wytrzymaé wage co najmniej 3
urzadzen. Przy korzystaniu z niestabilnego woézka lub stojaka urzadzenie moze spasé, powodujgc powazne
obrazenia u dzieci lub dorostych oraz powazne uszkodzenie urzgdzenia.

Monitor przeznaczony jest do uzycia w pozycji poziomej i pionowej z przechytem w zakresie od -5° do 22°.

Gdy sprzet jest przymocowany do ramienia, nie wolno go uzywaé jako uchwytu ani chwytaé w celu
przesuniecia sprzetu. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi ramienia w celu uzyskania instrukcji na temat
przesuwania ramienia ze sprzetem.
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Awarie

Odtaczy¢ przewdd zasilania urzadzenia od gniazda zasilania i zleci¢ serwis wykwalifikowanym technikom
serwisowym w razie wystgpienia ponizszych stanow:

Uszkodzony lub postrzepiony przewdd zasilania.

Rozlanie ptynu na urzadzenie.

Narazenie urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wody.

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo nawet, gdy przestrzegane sg zalecenia z instrukcji obstugi.
Wyregulowac tylko te elementy sterowania, ktére zostaty ujete w instrukcji obstugi, poniewaz
nieprawidtowa regulacja innych elementéw sterowania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i przywrécenie
stanu operacyjnego urzadzenia bedzie wymagato przeprowadzenia rozlegtych prac ze strony
wykwalifikowanego technika.

Upuszczenie urzagdzenia lub uszkodzenie jego obudowy.

Wyrazna zmiana w dziataniu urzgdzenia wymaga przeprowadzenia czynnos$ci serwisowych.

Ogodlne ostrzezenia

Wszystkie urzgdzenia oraz petng konfiguracje nalezy przetestowac i zatwierdzi¢ przed rozpoczeciem
eksploataciji.

Na poziomie aplikacji uzytkownika koricowego konieczne jest przewidzenie urzgdzenia zapasowego na
wypadek utraty sygnatu wideo.

Odstepstwa w krajach skandynawskich dla CL. 1.7.2
Finlandia: ,Laite on liitettdva suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan”

Norwegia: ,Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

Szwecja: ,Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

PRZESTROGA: W przypadku uderzenia obudowy musi ona zosta¢ sprawdzona przez
J wykwalifikowany personel serwisu.

5.2 Informacje srodowiskowe

Usuwanie zuzytych urzadzen
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

X

EE Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze zgodnie z Dyrektywg europejskg 2012/19/UE
dotyczgca odpaddw urzadzeh elektrycznych i elektronicznych, niniejszego produktu nie nalezy usuwaé wraz
z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet nalezy oddaé w wyspecjalizowanym punkcie zbierajgcym zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego
powstatym na skutek niekontrolowanego usuwania sprzetu, nalezy oddzieli¢ go od odpaddéw innego rodzaju
i podda¢ odpowiedzialnemu recyklingowi, promujgc w ten sposéb zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobow.

Wiecej informaciji na temat recyklingu niniejszego produktu mozna uzyskaé¢ w lokalnym urzedzie miasta oraz
przedsiebiorstwie gospodarki komunalne;.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej Barco:
http://www.barco.com/AboutBarco/weee

Turcja: Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

X

T irkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur.

[Republika Turcji: zgodnos¢ z dyrektywg WEEE]

K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219



Wazne informacje

# E K P& RoHS
Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych

BREPEKM (BREF-=REEVRRIAEAEEDE) (EHNPEKRMROHS ) , UTFWHFIHT
Barco mHA A REEENAEN/REENRANEHRINESE, FEAMRHSESESEPEFE ™ LEHMCVER
BRI EETmTEBYRMNREER .

Zgodnie z ,Metodami zarzgdzania ograniczeniami w zakresie stosowania substancji niebezpiecznych w
produktach elektrycznych i elektronicznych” (nazywanymi réwniez dyrektywg RoHS dla Chin kontynentalnych)
ponizsza tabela zawiera liste nazw i zawartosci toksycznych i/lub niebezpiecznych substanciji, ktére produkt
firmy Barco moze zawiera¢. Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych uwzgledniona jest w normie MCV
Ministerstwa Przemystu Informacyjnego Chin w sekc;ji ,WWymagania dotyczgce limitu toksycznych substancji w
elektronicznych produktach informacyjnych”.

EHmE(BW) EEEEYRYE TR
Nazwa komponentu Substancje i pierwiastki niebezpieczne
it} X ® VAC/IN 2 LRER |ZRIKE
Pb Hg Cd Cr6+ PBB PBDE
EN %l L BR B4 X 0 ) ) 0 0
Zespoty obwodow drukowanych
R R E R X 0 ) ) 0 0
Panel LCD
SNFEEB(&)HK X 0 o o 0 0
Kable zewnetrzne
A EBLk B 0 0 0 0 0 0
Okablowanie wewnetrzne
EENAE o) 0 ) ) 0 0

Metalowa obudowa

BRAR 0 0 0 0 0 0
Plastikowa obudowa

B (88) 0 0 0 0 0 0
Radiatory

BRALRI2R X 0 ) ) 0 0
Jednostka zasilacza

X o o o o o o
Wentylator

XHiHAH o) 0 ) ) 0 0
Papierowe instrukcje

K& EE 0 0 o o 0 0

Instrukcja na ptycie CD

RREAIESI/T 1136489 #L 7E Ym 1

Niniejsza tabela zostata przygotowana zgodnie z postanowieniami SJ/T 11364.

o RRZEBEREVREZHUHFMEHIRMBIFHNERYIE GB/T 26572 iR AN ENREBERIT.
o: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej we wszystkich
materiatach homogenicznych uzytych w danej czesci jest nizszy, niz okresla wymog GB/T 26572.

x RRZESFENRELEZBANE - IR BHNS BB GB/T 26572 FR M ERREER.

x: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej w przynajmniej jednym z
materiatéw homogenicznych uzytych w danej czesci jest wyzszy, niz okresla wymadg GB/T 26572.

EHREAMEENHENEFER™Mm (EIP) MAITERPE KM (BF8BS™mE SR EARR
R) PR ERRERABR ( EFUP ) 7%, Barcor™ mATRAMEFUPHRE (ESHXH , BN EH RS 6
BATEE M) ETHEKGH (EFER~RTREABRBL) Rk,

Wszystkie elektroniczne produkty informacyjne (EIP) sprzedawane na terytorium Chin kontynentalnych
muszg by¢ zgodne z ,Oznaczeniem dotyczgcym ograniczen w zakresie stosowania substancji
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niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych” dla Chin kontynentalnych i by¢é oznaczone
logo Okresu przyjaznej dla srodowiska eksploatacji (EFUP). Uzywana przez firme Barco liczba umieszczona
posrodku logo EFUP (patrz zdjecie) bazuje na ,0gdlnych wytycznych dotyczgcych okresu przyjaznej dla
srodowiska eksploatacji elektronicznych produktéw informacyjnych” dla Chin kontynentalnych.

®

5.3 Zagrozenie biologiczne i zwroty

Informacje ogodlne

Struktura i specyfikacja tego urzgdzenia, a takze materialy uzyte do produkcji, utatwiajg wycieranie i
czyszczenie, dzieki czemu jest ono odpowiednie do uzycia w szeregu zastosowa¢ w szpitalach i innych
srodowiskach medycznych, gdzie obowigzujg procedury czestego czyszczenia.

Jednakze normalne uzycie powinno wyklucza¢ $rodowiska skazone biologicznie, aby unikngé
rozprzestrzeniania infekcji.

Dlatego wylgczng odpowiedzialnos¢ za uzycie tego urzgdzenia w takim s$rodowisku ponosi klient. W
przypadku uzycia tego urzgdzenia w warunkach, w ktérych nie mozna wykluczy¢ potencjalnego skazenia
biologicznego.

Klient powinien wdrozy¢ proces odkazania zdefiniowany w najnowszej wersji normy ANSI/AAMI ST35 dla
kazdego uszkodzonego produktu, ktory jest zwracany do serwisu, naprawy, przebudowy lub celem analizy
usterki do nabywcy (lub do autoryzowanego dostawcy ustug). Na wierzchu opakowania zwracanego produktu
nalezy przymocowac przynajmniej jedng zottg etykiete samoprzylepng oraz oswiadczenie stwierdzajgce
pomysine odkazenie produktu.

Zwracane produkty, ktére nie bedg posiadac takiej zewnetrznej etykiety informujgcej o odkazeniu i/lub nie
bedg posiadac takiego oswiadczenia, mogg zosta¢ odrzucone przez sprzedawce (lub przez autoryzowanego
dostawce ustug) i odestane do klienta na jego koszt.

5.4 Informacje na temat zgodnosci z przepisami

Wskazanie do zastosowania

Ten monitor jest przeznaczony do wys$wietlania obrazow medycznych przez przeszkolonych lekarzy. Ten
monitor nie jest przeznaczony do bezposredniej diagnozy i terapeutycznej radiologii interwencyjne;.

Kraj producenta

Kraj producenta produktu znajduje sie na etykiecie produktu (“Made in ...”).

Dane kontaktowe importeréw

Aby znalez¢ lokalnego importera, nalezy skontaktowac¢ sie z regionalnym biurem Barco za posrednictwem
danych kontaktowych umieszczonych na naszej stronie internetowej (www.barco.com).

FCC klasa B

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow Federalnej Komisji £gcznosci (FCC). Jego dziatanie
podlega dwdém nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzgdzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia moggce spowodowacd
niepozgdane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzgdzen cyfrowych, stosownie
do czesci 15 przepisow FCC. Celem tych ograniczen jest zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w miejscach zamieszkanych. Niniejsze urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
promieniowac fale o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane
niezgodnie z instrukcjg producenta, moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak
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gwarancji, ze wymienione wyzej zakidcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jezeli urzgdzenie oddziatuje
w sposéb niepozgdany na odbiornik radiowy lub telewizyjny, co mozna ustali¢, wytgczajac i wigczajgc
urzadzenie, zachecamy uzytkownikéw, aby sprébowali skorygowac to oddziatywanie, stosujgc jeden lub kilka
z nizej wymienionych Srodkow:

* Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej.

»  Zwiekszyc¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtagczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub specjalistg w dziedzinie sprzetu RTV w celu uzyskania pomocy.
Zmiany i modyfikacje, na ktére podmiot odpowiedzialny za zgodnos$¢ z przepisami nie udzieli wyraznej zgody,
mogag sprawic¢, ze uzytkownik straci prawo do uzytkowania urzgdzania.

Zgodnos$¢ z normg FCC: Barco Inc., 3059 Premiere Parkway Suite 400, 30097 Duluth GA, USA, Tel.: +1 678
475 8000

Informacja dotyczaca Kanady
CAN ICES-1/NMB-1

5.5 Uwaga dotyczaca EMC

Informacje ogéine
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w profesjonalnych zaktadach opieki zdrowotne;.

W przypadku instalacji urzgdzenia nalezy stosowacC wytgcznie dostarczone przewody zewnetrzne oraz
zasilacz lub cze$¢ zamienng dostarczong przez producenta. Uzycie innego zasilacza moze doprowadzi¢ do
zmniejszenia poziomu odpornosci urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ korzystania z tego urzgdzenia w poblizu innych urzadzen i nie
nalezy stawiac¢ go na innych urzadzeniach, poniewaz moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania. Jezeli takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowac to urzadzenie i inne urzadzenia,
aby sprawdzi¢, czy dziatajg prawidtowo.

OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw, przetwornikéw i przewodéw innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego urzgdzenia moze doprowadzi¢ do zwiekszenia emisji
elektromagnetycznych lub zmniejszenia odpornosci na takie emisje i nieprawidtowego dziatania.

OSTRZEZENIE: Przeno$nych urzadzen komunikacji radiowej (w tym urzgdzen peryferyjnych,
takich jak przewody anteny lub anteny zewnetrzne) nalezy uzywac w odlegtosci nie mniejszej niz 30
cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci MDRC-1219, takze przewoddw okreslonych przez producenta.

Nieprzestrzeganie zalecenia moze doprowadzi¢ do pogorszenia wydajnosci tego urzgdzenia.

Promieniowanie elektromagnetyczne

Monitor MDRC-1219 jest przeznaczony do stosowania w okreslonych ponizej warunkach
elektromagnetycznych srodowiska eksploatacji. Klient lub uzytkownik monitora MDRC-1219 ma za zadanie
zapewni¢ prace systemu wiasnie w takim Srodowisku.
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Test emisii Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne
— wytyczne

Emisje o czestotliwosci radiowej Grupa 1 MDRC-1219 wykorzystuje energie

CISPR 11 czgstotliwosci radiowych (RF)
wytgcznie do swoich wewnetrznych
funkcji. Dzieki temu jego emisja
czestotliwosci radiowych jest
bardzo niska i nie jest
prawdopodobne, aby powodowata
jakiekolwiek zaktécenia
znajdujgcego sie w poblizu sprzetu
elektronicznego.

Emisje o czestotliwosci radiowej Klasa B MDRC-1219 nadaje sie do

CISPR 11 stosowania we wszystkich

Emisje harmoniczne Nie dotyczy’ instytucjach, w tym w Srodowiskach

IEC 61000-3-2 domovyych oraz miejscach

- = — - bezposrednio podtgczonych do

Wahania napiecia/emisje migotania |Jest zgodne publicznej sieci zasilania o niskim

IEC 61000-3-3 napieciu, ktéra zasila budynki
uzywane w celach domowych.

Niniejszy monitor MDRC-1219 jest zgodny z odpowiednimi normami medycznymi dotyczacymi EMC w
zakresie emisji oraz zakidcen pochodzacych od znajdujgcego sie w poblizu sprzetu. Jego dziatanie podlega
dwém nastepujagcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zakidécen oraz (2)
urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zakiécenia, w tym zakiécenia moggce spowodowacl
niepozadane dziatanie.

Zaktécenia mozna okresli¢ poprzez wytgczenie i wigczenie sprzetu.

Jesli sprzet zaktdca dziatanie innych urzadzen, badz oddziatujg na niego zaktdcenia z innych urzadzen,
zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat skorygowac wielko$é zakidcen wykonujgc jedng lub kilka sposrad
wymienionych czynnosci:

* Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej lub sprzetu.

»  Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtagczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem w celu uzyskania pomocy.

Odpornosé¢ elektromagnetyczna

Monitor MDRC-1219 jest przeznaczony do stosowania w okreslonych ponizej warunkach
elektromagnetycznych $srodowiska eksploatacji. Klient lub uzytkownik monitora MDRC-1219 ma za zadanie
zapewni¢ prace systemu wiasnie w takim Srodowisku.

: Poziomy testowe IEC : z i Srodowisko

Test odpornosci 60601 y Poziom zgodnosci elektromagnetyczne —
wytyczne

Wytadowania + 8 kV styk + 8 kV styk Podtoga powinna by¢

elektrostatyczne (ESD) |+ 2kV, + 4 kV, £ 8KV, £ 15 |+ 2 kV, + 4 kV, + 8 kV, + 15 |Wykonana z drewna,

IEC 61000-4-2 kV powietrze kV powietrze betonu lub piytek
ceramicznych. Jesli
podtogi sg pokryte
materiatem syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢
przynajmniej 30%

Elektryczne stany * 2 kV dla linii zasilajgcych [+ 2 kV dla linii zasilajacych [Jako$¢ zasilania z sieci

przejsciowe/wigzki + 1 kV dla linii wejécia/ |+ 1 kV dla linii wejécia/  |Powinna by¢ typowa dla

zaburzen elektrycznych  |\wyjscia wyjscia $rodowiska komercyjnego

IEC 61000-4-4 Czestotliwos¢ powtarzania|Czestotliwo$¢ powtarzania lub szpitalnego

100 kHz 100 kHz

1:  Aktywne zasilanie dla MDRC-1219 jest mniejsze niz 75 W
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Test odpornosci

Poziomy testowe IEC
60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko
elektromagnetyczne —
wytyczne

Udar
IEC61000-4-5

Linia do linii: £ 0.5 kV, + 1
kv

Linia do uziemienia: + 0.5
kV, +1kV, +2kV

Linia do linii: £ 0.5 kV, + 1
kV

Linia do uziemienia: + 0.5
kV, £ 1kV, +2kV

Jakos¢ zasilania z sieci
powinna by¢ typowa dla
Srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego

Spadki napiecia, krotkie
przerwy i zmiany napiecia
na wejsciowych
przewodach zasilajgcych
IEC 61000-4-11

Napigcie resztkowe 0%
przez 0.5 okresu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°

Napiecie resztkowe 0%
przez 1 okres przy 0°

Napiecie resztkowe 70%
przez 25 okresow przy 0°
Przerwy w napieciu:
napiecie resztkowe 0%
przez 250 okresow przy 0°

Napigcie resztkowe 0%
przez 0.5 okresu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°

Napiecie resztkowe 0%
przez 1 okres przy 0°

Napiecie resztkowe 70%
przez 25 okresow przy 0°
Przerwy w napieciu:
napiecie resztkowe 0%
przez 250 okresow przy 0°

Jakos¢ zasilania z sieci
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego. Jesli
uzytkownik monitora
MDRC-1219 wymaga
ciggtosci dziatania
podczas przerw w
zasilaniu sieciowym,
zaleca sie zasilanie
monitora MDRC-1219
przy uzyciu zasilacza
awaryjnego (UPS) lub
akumulatora

Pole magnetyczne
czestotliwosci zasilania
(50/60 Hz)

30 A/m

Nie dotyczy 2

Wartosci pola
magnetycznego przy
danej czestotliwosci

Wypromieniowane
czestotliwosci radiowe

IEC 61000-4-3

3V/m
od 80 MHz do 2.7 GHz

10 V/m

IEC 61000-4-8 powinny by¢ na poziomie
charakterystycznym dla
typowej lokalizacji w
typowym Srodowisku
komercyjnym lub
szpitalnym

Przewodzone 3Vrms (6 Vrms w 3Vrms (6 Vrms w -

czestotliwosci radiowe pasmach ISM) pasmach ISM)

IEC 61000-4-6 od 150 kHz do 80 MHz

Odpornosé¢ na zakiécenia wywolywane przez sprzet do komunikacji bezprzewodowej

droga radiowa

Czestotli- Moc Poziom
wosé Pasmo Serwi Modulacia maksymal- Odlegtosé testu
testowa (MHz) erwis ] na XN) (m) odpornosci
(MHz) (V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulacja 1.8 0.3 27
impulsu 18
Hz
450 430-470 GMRS 460, Odchylenie 2 0.3 28
FRS 460 FM £ 5 kHz
Sinus 1 kHz
710 704 - 787 Pasmo LTE Modulacja 0.2 0.3 9
13,17 impulsu 217
745 Hz
780

2:

Monitor MDRC-1219 nie zawiera komponentéw podatnych na dziatanie pola magnetycznego
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Czestotli- Moc Poziom
wosé Pasmo . . Odlegtosé testu
testowa (MHz) Serwis Modulacja mz:‘kas(yvr\;;al- (m) odpornosci
(MHz) (VIm)
810 800 - 960 GSM 800/ Modulacja 2 0.3 28
900, TETRA | impulsu 18
870 800, iDEN Hz
930 820, CDMA
850, pasmo
LTE 5
1720 1700-1990 | GSM 1800, Modulacja 2 0.3 28
CDMA 1900, | impulsu 217
1845 GSM 1900, Hz
1970 DECT,
pasmo LTE
1/3/4/25,
UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulacja 2 0.3 28
WLAN, impulsu 217
802.11 b/g/n, Hz
RFID 2450,
pasmo LTE 7
5240 5100 -5800 W LAN Modulacja 0.2 0.3 9
5500 802.11 a/n |mpu|I_s|; 217
5785

5.6 Wyjasnienie uzywanych symboli

Symbole na urzadzeniu

Na urzadzeniu lub zasilaczu mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujgca):

C€

Wskazuje, ze urzgdzenie spetnia wymogi majgcych zastosowanie dyrektyw WE.

C

Wskazuje zgodnos$c¢ z czescig 15 zasad FCC (klasa A lub klasa B)

s

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL Recognition

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL Demko

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami CCC

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami VCCI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami KC
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Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami BSMI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami PSE

@M

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami EAC

Przestroga: Prawo federalne (Stanéw Zjednoczonych) ogranicza sprzedaz tego
urzgdzenia przez pracownika stuzby zdrowia lub na jego zlecenie.

™r—
==

=
<

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami INMETRO

Wskazuje lokalizacje ztgcz USB na urzgadzeniu

Wskazuje lokalizacje ztgcz DisplayPort na urzadzeniu

Wskazuje producenta

Wskazuje date produkcji

B {0l

Wskazuje ograniczenia temperatury3 dla urzgdzenia, zapewniajgce bezpieczng prace
w zakresie danych technicznych.

<
<

x
x

Wskazuje numer seryjny urzadzenia

)
Z

Wskazuje numer czesci lub numer katalogowy urzadzenia

REF

Ostrzezenie: niebezpieczne napiecie

i Przestroga

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi

3:  Wartosci xx i yy mozna znalez¢ w sekcji z danymi technicznymi.
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Wskazuje, ze urzgdzenie nie moze by¢ wyrzucane do $mieci, ale musi zostac
poddane recyklingowi zgodnie z europejska dyrektywg WEEE (Utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych)

b=

Wskazuje prad staty (DC)

Wskazuje prad zmienny (AC)

Gotowosé

Ekwipotencjalnos¢

o Co)

Uziemienie ochronne

=
©

Symbole na opakowaniu

Na opakowaniu urzgdzenia mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujgca):

Oznacza urzgdzenie, ktére mozna uszkodzi¢ w przypadku nieprawidtowego
obchodzenia sie z nim w czasie przechowywania.

Oznacza urzadzenie, ktore nalezy chroni¢ przed wilgocig w czasie przechowywania.

obchodzi¢ sie z nim i przechowywacé w taki sposob, aby strzatki zawsze byty
skierowane w gére.

r L Oznacza maksymalng liczbe identycznych opakowac, ktére mozna utozy¢ na sobie,
E gdzie ,n” to liczba graniczna.

 Ge——
\i&
SRR
N’
( TT ) Oznacza kierunek przechowywania opakowania. Opakowanie nalezy przewozic,
——/
n

L
)

H Oznacza cigzar opakowania i koniecznos$¢ jego niesienia przez dwie osoby.

Oznacza, ze opakowania nie mozna przecina¢ nozem, ani innym ostrym
przedmiotem.

Oznacza ograniczenia temperatury4 na ktérg urzadzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w
czasie przechowywania.

Oznacza zakres#* wilgotnosci, na ktérg urzgdzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w
czasie przechowywania.

Oznacza zakres“ci$nienia atmosferycznego, na ktérg urzgdzenie mozna bezpiecznie
narazi¢ w czasie przechowywania.

4: Wartosci xx i yy mozna znalezé w sekcji z danymi technicznymi.
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5.7 Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacja dotyczaca wytaczenie odpowiedzialnosci

Choé¢ dochowano wszelkich staran, aby zapewni¢ poprawnos$¢ techniczng niniejszego dokumentu, nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne btedy. Naszym celem jest zapewnienie jak najbardziej
poprawnej i uzytecznej dokumentacji; w przypadku znalezienia btedoéw prosimy o kontakt.

Produkty programowe Barco stanowig wiasnos¢ firmy Barco. Sg one rozprowadzane wraz z gwarancjg
ochrony praw autorskich dla Barco NV lub Barco, Inc., do wykorzystania wytgcznie w zgodzie z okreslonymi
warunkami i na podstawie umowy licencyjnej pomiedzy Barco NV lub Barco, Inc. a licencjobiorca.
Jakiekolwiek inne korzystanie, kopiowanie lub publikowanie produkiéw programowych firmy Barco jest
zabronione.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Prawa autorskie

Niniejszy dokument jest chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument ani
zadna jego czes¢ nie mogg by¢ odtwarzane ani kopiowane w zadnej formie ani przy uzyciu zadnych srodkow
— graficznych, elektronicznych czy mechanicznych, tacznie z powielaniem, przepisywaniem czy zapisem
informacji lub wykorzystaniem systeméw pozyskiwania danych — bez pisemnej zgody firmy Barco.

© 2019 Barco NV Wszelkie prawa zastrzezone.

5.8 Dane techniczne

MDRC-1219

Technologia ekranu

Kolorowy panel LCD IPS-TFT

Aktywny rozmiar ekranu
(przekatna)

482 mm (19.0 cali)

Aktywny rozmiar ekranu
(szer. x wys.)

376 x 301 mm (14.81 x 11.85 cala)

Proporcje (szer.:wys.)

54

Rozdzielczosé

1MP (1280 x 1024 pikseli)

Rozmiar piksela 0.294 mm
Wyswietlanie obrazu w Tak

kolorze

Wyswietlanie obrazu w skali | Tak
szarosci

Gtebia bitowa 8 bitéw (DVI)

10 bitéw (DisplayPort)

Kat widzenia (poz., pion.)

178°

Ustawienia zadane jasnosci
otoczenia

Tak, wybor pomieszczenia odczytu

Przedni czujnik

Tak, przedni czujnik spdjnosci

Maksymalna jasnosé
(typowa dla panelu)

330 cd/m?

Jasnos¢ skalibrowana dla
DICOM

250 cd/m?
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Wazne informacje

Wspoétczynnik kontrastu 1000:1

(typowa dla panelu)

Czas reakcji (Tr + Tf) 30 ms

(typowy)

Kolor obudowy Czarna

Wejsciowe sygnaty wideo DVI (DVI-D i DVI-A)
DisplayPort

Porty USB

1x ztgcze odbiorcze USB 2.0 (punkt kohcowy)
2x ztgcze nadawcze USB 2.0

Wymagania dotyczace
zasilania

Zasilacz wewnetrzny (100-240 V napiecia przemiennego, 50-60 Hz)

Zuzycie energii

22 W (nominalne)
< 0.5 W (oczekiwanie)

Jezyki menu ekranowego

Angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, hiszpanski, wtoski,
portugalski (Brazylia), chinski (uproszczony), japonski, koreanski, arabski

Wymiary ze stojakiem (szer.

x wys. x gt.)

Pionowo: 348 x 440~550 x 201 mm
Poziomo: 411 x 408~518 x 201 mm

Wymiany bez stojaka (szer.
x wys. x gt.)

411 x 348 x 67 mm

Wymiary po spakowaniu
(szer. x wys. x gt.)

426 x 592 x 326 mm

Masa netto ze stojakiem 5.3kg

Masa netto bez stojaka 3.1 kg

Waga netto z opakowaniem | 8.1 kg

Przechyt -5° do +22°
Przegub 90°

Zakres regulacji wysokosci | 110 mm
Standard mocowania VESA (100 mm)

Zalecane zastosowania

Przegladanie cyfrowych obrazéw

Certyfikaty

CE (MDD 93/42/EEC; A1:2007/47/EC produkt klasy 1)
EN 60601-1:2006 +A11:2011 +A1:2013 +A12:2014
IEC 60601-1 (wyd. 3); pop. 1

ANSI/AAMI ES60601-1: 2005/(R)2012

CSA CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14

IEC 60529:1991 + A1: 2000 (kod IP stopnia ochrony)
IEC 60601-1-2: 2014

FCC klasa B

ICES-001 poziom B

CCC- GB9254-2008 + GB4943.1-2011 + GB17625.1-2012
VCCI

KC

Dostarczone akcesoria

Przewodnik uzytkownika
Plyta systemowa
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Wazne informacje

Przewod wideo DisplayPort
Kable zasilajgce
Kabel USB

Oprogramowanie QA

MediCal QAWeb

Gwarancja

3 lata

Temperatura robocza

0°Cdo+35°C

Temperatura
przechowywania

-20 °C do +60 °C

Wilgotnosé robocza

20% do 80% (bez kondensaciji)

Wilgotnosé
przechowywania

10% do 90% (bez kondensaciji)

Cisnienie robocze

70 kPa minimalne

Cisnienie podczas
przechowywania

50 do 106 kPa

MDRC-1219 TS

Technologia ekranu

Kolorowy panel LCD IPS-TFT

Aktywny rozmiar ekranu
(przekatna)

482 mm (19.0 cali)

Aktywny rozmiar ekranu
(szer. x wys.)

376 x 301 mm (14.81 x 11.85 cala)

Proporcje (szer.:wys.)

54

Rozdzielczos¢

1MP (1280 x 1024 pikseli)

Rozmiar piksela 0.294 mm
Wyswietlanie obrazu w Tak

kolorze

Wyswietlanie obrazu w skali | Tak
szarosci

Glebia bitowa 8 bitow (DVI)

10 bitéw (DisplayPort)

Kat widzenia (poz., pion.)

178°

Ustawienia zadane jasnosci
otoczenia

Tak, wybér pomieszczenia odczytu

Przedni czujnik

Tak, przedni czujnik spéjnosci

Maksymalna jasnos¢ 330 cd/m?
(typowa dla panelu)

Jasnosé skalibrowana dla 250 cd/m?
DICOM

Wspoélczynnik kontrastu 1000:1
(typowa dla panelu)

Czas reakcji (Tr + Tf) 30 ms

(typowy)
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Kolor obudowy Czarna

Wejsciowe sygnaly wideo DVI (DVI-D i DVI-A)

DisplayPort
Porty USB 1x ztgcze odbiorcze USB 2.0 (punkt koncowy)
2x ztgcze nadawcze USB 2.0
Wymagania dotyczace Zasilacz wewnetrzny (100-240 V napiecia przemiennego, 50-60 Hz)
zasilania
Zuzycie energii 25 W (nominalne)

< 0.5 W (oczekiwanie)

Jezyki menu ekranowego Angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, hiszpanski, wtoski,
portugalski (Brazylia), chinski (uproszczony), japonhski, koreanski, arabski

Wymiary ze stojakiem (szer. | Pionowo: 348 x 440~550 x 201 mm

*x wys. x gt.) Poziomo: 411 x 408~518 x 201 mm
Wymiany bez stojaka (szer. | 411 x 348 x 67 mm

x wys. x gt.)

Wymiary po spakowaniu 426 x 592 x 326 mm

(szer. x wys. x gt.)

Masa netto ze stojakiem 6.1 kg

Masa netto bez stojaka 3.9kg

Waga netto z opakowaniem | 8.9 kg

Przechyt -5° do +22°

Przegub 90°

Zakres regulacji wysokosci | 110 mm

Standard mocowania VESA (100 mm)
Zalecane zastosowania Przegladanie cyfrowych obrazéw
Certyfikaty CE (MDD 93/42/EEC; A1:2007/47/EC produkt klasy 1)

EN 60601-1:2006 +A11:2011 +A1:2013 +A12:2014
IEC 60601-1 (wyd. 3); pop. 1

ANSI/AAMI ES60601-1: 2005/(R)2012

CSA CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14

IEC 60529:1991 + A1: 2000 (kod IP stopnia ochrony)
IEC 60601-1-2: 2014

FCC klasa B

ICES-001 poziom B

CCC- GB9254-2008 + GB4943.1-2011 + GB17625.1-2012
VCCI

KC

Dostarczone akcesoria Przewodnik uzytkownika
Piyta systemowa

Przewdd wideo DisplayPort
Kable zasilajgce

Kabel USB

Oprogramowanie QA MediCal QAWeb

38 K5902137PL (451920612604PL) /03AA MDRC-1219
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Gwarancja 3 lata
Temperatura robocza 0°Cdo+35°C
Temperatura -20 °C do +60 °C

przechowywania

Wilgotnos¢ robocza

20% do 80% (bez kondensac;ji)

Wilgotnos¢
przechowywania

10% do 90% (bez kondensaciji)

Cisnienie robocze

70 kPa minimalne

Cisnienie podczas
przechowywania

50 do 106 kPa

MDRC-1219 HB

Technologia ekranu

Kolorowy panel LCD AHVA-TFT

Aktywny rozmiar ekranu
(przekatna)

482 mm (19.0 cali)

Aktywny rozmiar ekranu
(szer. x wys.)

376 x 301 mm (14.81 x 11.85 cala)

Proporcje (szer.:wys.)

54

Rozdzielczosé

1MP (1280 x 1024 pikseli)

Rozmiar piksela 0.294 mm
Wyswietlanie obrazu w Tak
kolorze
Wyswietlanie obrazu w skali | Tak
szarosci
Gtebia bitowa 8 bitéw (DVI)
10 bitéw (DisplayPort)
Kat widzenia (poz., pion.) 178°

Ustawienia zadane jasnosci
otoczenia

Tak, wybor pomieszczenia odczytu

Czujnik podswietlenia

Tak, czujnik stabilizacji jasnosci

Maksymalna jasnosé 700 cd/m?

(typowa dla panelu)

Jasnos¢ skalibrowana dla 400 cd/m?

DICOM

Wspétczynnik kontrastu 900:1

(typowa dla panelu)

Czas reakcji (Tr + Tf) 25ms

(typowy)

Kolor obudowy Czarna

Wejsciowe sygnaly wideo DVI (DVI-D i DVI-A)
DisplayPort

Porty USB

1x ztgcze odbiorcze USB 2.0 (punkt koncowy)
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1x ztgcze nadawcze USB 2.0

Wymagania dotyczace
zasilania

Zasilacz wewnetrzny (100-240 V napiecia przemiennego, 50-60 Hz)

Zuzycie energii

20 W (nominalne)
< 0.5 W (oczekiwanie)

Jezyki menu ekranowego

Angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, hiszpanski, witoski,
portugalski (Brazylia), chinski (uproszczony), japonski, koreanski, arabski

Wymiary ze stojakiem (szer.

x wys. x gt.)

Pionowo: 348 x 440~550 x 201 mm
Poziomo: 411 x 408~518 x 201 mm

Wymiany bez stojaka (szer.
x wys. x gt.)

411 x 348 x 67 mm

Wymiary po spakowaniu
(szer. x wys. x gt.)

426 x 592 x 326 mm

Masa netto ze stojakiem 5.4 kg

Masa netto bez stojaka 3.2kg

Waga netto z opakowaniem | 7.4 kg

Przechyt -5° do +22°
Przegub 90°

Zakres regulacji wysokosci | 110 mm
Standard mocowania VESA (100 mm)

Zalecane zastosowania

Przegladanie cyfrowych obrazéw

Certyfikaty

CE (MDD 93/42/EEC; A1:2007/47/EC produkt klasy 1)
EN 60601-1:2006 +A11:2011 +A1:2013 +A12:2014
IEC 60601-1 (wyd. 3); pop. 1

ANSI/AAMI ES60601-1: 2005/(R)2012

CSA CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14

IEC 60529:1991 + A1: 2000 (kod IP stopnia ochrony)
IEC 60601-1-2: 2014

FCC klasa B

ICES-001 poziom B

Dostarczone akcesoria

Przewodnik uzytkownika
Plyta systemowa

Przewod wideo DisplayPort
Kable zasilajgce

Kabel USB

Oprogramowanie QA

MediCal QAWeb

Gwarancja 3 lata
Temperatura robocza 0°C do +40°C
Temperatura -20°C do +60 °C

przechowywania

Wilgotnosé robocza

20% do 80% (bez kondensacji)
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Wilgotnos¢
przechowywania

10% do 90% (bez kondensaciji)

Cisnienie robocze

70 kPa minimalne

Cisnienie podczas
przechowywania

50 do 106 kPa

MDRC-1219 HB TS

Technologia ekranu

Kolorowy panel LCD AHVA-TFT

Aktywny rozmiar ekranu
(przekatna)

482 mm (19.0 cali)

Aktywny rozmiar ekranu
(szer. x wys.)

376 x 301 mm (14.81 x 11.85 cala)

Proporcje (szer.:wys.)

54

Rozdzielczosé

1MP (1280 x 1024 pikseli)

Rozmiar piksela 0.294 mm
Wyswietlanie obrazu w Tak

kolorze

Wyswietlanie obrazu w skali | Tak
szarosci

Gtebia bitowa 8 bitéw (DVI)

10 bitéw (DisplayPort)

Kat widzenia (poz., pion.)

178°

Ustawienia zadane jasnosci
otoczenia

Tak, wybor pomieszczenia odczytu

Czujnik podswietlenia

Tak, czujnik stabilizacji jasnosci

Maksymalna jasnosé 700 cd/m?

(typowa dla panelu)

Jasnos¢ skalibrowana dla 400 cd/m?

DICOM

Wspélczynnik kontrastu 900:1

(typowa dla panelu)

Czas reakciji (Tr + Tf) 25 ms

(typowy)

Kolor obudowy Czarna

Wejsciowe sygnaly wideo DVI (DVI-D i DVI-A)
DisplayPort

Porty USB

1x ztgcze odbiorcze USB 2.0 (punkt koncowy)
1x ztgcze nadawcze USB 2.0

Wymagania dotyczace
zasilania

Zasilacz wewnetrzny (100-240 V napiecia przemiennego, 50-60 Hz)

Zuzycie energii

20 W (nominalne)
< 0.5 W (oczekiwanie)
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Jezyki menu ekranowego

Angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, hiszpanski, wtoski,
portugalski (Brazylia), chinski (uproszczony), japonhski, koreanski, arabski

Wymiary ze stojakiem (szer.

x wys. x gt.)

Pionowo: 348 x 440~550 x 201 mm
Poziomo: 411 x 408~518 x 201 mm

Wymiany bez stojaka (szer.
x wys. x gt.)

411 x 348 x 67 mm

Wymiary po spakowaniu 426 x 592 x 326 mm
(szer. x wys. x gt.)

Masa netto ze stojakiem 6.2 kg

Masa netto bez stojaka 4 kg

Waga netto z opakowaniem | 8.2 kg

Przechyt -5° do +22°
Przegub 90°

Zakres regulacji wysokosci | 110 mm

Standard mocowania VESA (100 mm)

Zalecane zastosowania

Przegladanie cyfrowych obrazéw

Certyfikaty

CE (MDD 93/42/EEC; A1:2007/47/EC produkt klasy 1)
EN 60601-1:2006 +A11:2011 +A1:2013 +A12:2014
IEC 60601-1 (wyd. 3); pop. 1

ANSI/AAMI ES60601-1: 2005/(R)2012

CSA CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14

IEC 60529:1991 + A1: 2000 (kod IP stopnia ochrony)
IEC 60601-1-2: 2014

FCC klasa B

ICES-001 poziom B

Dostarczone akcesoria

Przewodnik uzytkownika
Ptyta systemowa

Przewdd wideo DisplayPort
Kable zasilajgce

Kabel USB

Oprogramowanie QA

MediCal QAWeb

Gwarancja

3 lata

Temperatura robocza

0°C do +40°C

Temperatura
przechowywania

-20 °C do +60 °C

Wilgotnos¢ robocza

20% do 80% (bez kondensac;ji)

Wilgotnos¢
przechowywania

10% do 90% (bez kondensaciji)

Cisnienie robocze

70 kPa minimalne

Cisnienie podczas
przechowywania

50 do 106 kPa
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